
 

 

Hinweis zur Schadensproblematik  

bei „abirrenden Golfbällen“  
 

Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass sowohl Vereinsmitglieder bzw. 

Mitglieder anderer Vereine, als auch (Kurzplatz-)Spieler, keinen Versicherungsschutz 

von Seiten des 1. Golfclub Fürth bei durch „abirrende Golfbälle“ verursachte Schäden 

haben. „Abirrende Golfbälle“ sind Golfbälle, die nicht die von Ihnen beabsichtigte 

Flugbahn einschlagen, um es vorsichtig auszudrücken.   

Daher sollte entweder eine private Haftpflichtversicherung (PHV) oder mindestens 

der kostenlose GolfProtect-Haftpflichtschutz des Deutschen Golf Verbands 

abgeschlossen worden sein. Bei der PHV ist es wichtig abzuklären, inwieweit hier, 

durch „abirrende Golfbälle“ verursachte Schäden, versichert sind.  

Hiermit bestätige ich, dass ich die obige Problematik verstanden habe und im 

Zweifelsfall mit meinem Privatvermögen haften muss. 

 

 

Note on damage caused by stray golf balls 
 

We note that neither club members nor members of other clubs, nor (short course) 

players, are covered by insurance from 1. Golfclub Fürth for damage caused by “stray 

golf balls.” “Stray golf balls” are golf balls that do not follow their intended trajectory. 

Therefore, either private liability insurance or at least the free GolfProtect liability 

insurance offered by the German Golf Association is required. Please contact your own 

insurance, about possible coverage. 

I hereby confirm, that I understand the above issue and that, in case of doubt, I 

am liable with my private assets. 

 

Name des Spielers:       ________________________________________ 

 

E-mail:           ________________________________________   

 

 

Fürth, den ___________________                           ___________________________ 

                        (Ort und Datum)                                               (Unterschrift)    

 


